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REDS RUTA 

April, april din dumma sill! Var det nån dum sill som lät sig bli lurad? Under¬ 
tecknad klarade sig ganska bra från att bli utsatt för allehanda aprilskämt men 
det är nog väldigt lätt att trilla dit ibland. 

Nåt aprilskämt är i alla fall inte vår nya styrelse. Hade förmånen av att få in¬ 
spektera större delen av truppern på senaste mötet. Mäkta imponerande m^ 
jag säga. Mycket entusiasm och massor av bra ideer för klubbens fortsatta iw 
och utveckling, blandat med en lämplig dos av sunt förnuft och ansvarskänsla. 
Låter som en perfekt cocktail för en livskraftig förening, eller hur? 

Hoppas bara att alla inser att detta endast utgör en grundsten som resten av 
klubbens verksamhet kan byggas kring. Det behövs naturligtvis andra 
byggstenar också, som frivilliga människor för t.ex. matlagning, transporter, 
försäljning, iorningsställande och återställning av lokaler plus en mängd andra 
småsaker. Styrelsens huvudsakliga uppgift är ju inte att agera "lekledare" eller 
"kockar", utan ta initiativ och samordna aktiviteter. Det är just därför som 
JUST DU behövs och kan göra en stor skillnad. 

Lilla frugan har svullnat upp ganska ordentligt runt lilla maggen. Jag börjar 
misstänka att det har nånting att göra med faktumet att hon straxt är i nionde 
månaden. Det har förekommit ett otroligt spekulerande om huruvida det är en 
manlig eller en kvinnlig familjemedlem som väntas anlända i slutet på maj. 

Jag har redan tappat räkningen på hur många olika mer eller mindre vansinn.^ . 
teorier om hur barnets kön ska kunna förutspås, som vi har hört. Allt från 

utslag i hyn, till magens rundningsradie och vinkeln på lilla frugans navel. 

Slog just en signal till vår "bookmaker" oöh det verkar som om oddsen är 1:3 
för en kille. Vem vet, det kanske skulle löna sig att kila ner till TAB:en och 
satsa en tia? Vi får väl se. Kille eller tjej spelar absolut ingen roll, båda är lika 
välkomna, men bara antingen eller - inte både och, tack så mycket.... 


Nåt som gör mig verkligen deppig över hela kroppen är trenden för svenskar i 
Australien att åka tillbaks till var dom kom ifrån. Denna utvandring av 
invandrare har redan kostat oss en hel hoper med folk som vi hade hunnit bli 
nära vänner med. Man kan faktiskt bli gramse för mindre. Nästa gång när man 
träffar nån man trivs med kanske man ska se till att dom skriver på ett kontrakt 
där dom förbinder sig att inte flytta tillbaks till Svedala förrän tidigast efter 10 
år? Ett dilemma är att man inte vet om man ska hoppas att det går bra för dom 
där uppe, eller om man helt enkelt ska tänka på sig själv och hoppas på att dom 
vantrivs så fruktansvärt att dom är tillbaks på nolltid. 

L„, senare alternativet för i alla fall med sig en stor fördel - det är såååå skönt 
att få säga: "Vad var det vi sa'!, samtidigt som man beklagande skakar på 
huvudet och medlidsamt rycker på axlarna. 

Skämt, åsido håller vi självklart tummarna för alla som provar på att leva i det 
"gamla landet" men vi hoppas samtidigt att dom inte glömmer sina vänner här. 

Ett önskemål som kom upp på senaste mötet var att styrelsen ville få in tankar 
från medlemmarna på hur ni alla ser framtiden för vår rara lilla klubb. Vilken 
riktining tycker ni att vi ska ta och vilka mål ska vi sätt upp för oss själva. Ska 
vi bara vara en social umgängesklubb utan några större ambitioner eller ska vi 
försöka satsa på att bygga oss ett klubbhus nån gång i framtiden? Eller tycker 
ni kanske att vi bara ska fortsätta som förut och helt enkelt se vad som händer? 

Hör gärna av er till Queensländaren eller så kan ni ju alltid anfalla nån stackars 
styrelsemedlem på nåt evenemang och delge honom eller henne era 
visdomsord. Man känner lätt igen dom - antingen så är dom begravda i ett berg 
a< artonger på väg mot köket i Finska Hallen eller så håller dom på att packa 
ihop ett par hundra plåtstolar och bord i scoutstugan i Rochedale. På dom bara, 
och greppa gärna en stol eller en kartong i farten! 

Annars så blickar vi fram mot ett händelserikt och roligt verksamhetsår och 
önskar den nya styrelsen lycka till med alla planer. Och för er kära soffliggare 
har jag bara tre ord: "UPP OCH HOPPA"! Gå på några evenemang och släpp 
loss lite va! 


Vi hörs och syns 












Water Festival for 1992 


'MAT 



Helvete ocb levrai blod 
sjung hopp fader Allan 

Till raden av trevliga snapsvi¬ 
sor inför julen kominer här ett 
bidrag som hämtats från cn 
sångbok som utgivits av 
Svenska handelskammaren i 
London. 

Visan är den engelska 
versionen av "Helan går" i 
ganska fri översättning. Så 
här går den (och Nämnden går 
bet på att översätta tillbaka 
till svenska, se dock första 
raden i rubriken härovan): 

Hell and Gore, 

Chung Hop Father Allan, 
Lal and Lei, 

Hell and Gore, 

Chung Hop Father Allan 
Lei, 

And therfi some in the Hell 
and Tak 

Hand Hell air in tee Hull 
One FöYe, 

Hell an'd Gore... 

Chung Hop Father Allan 
Leif 

Nämnda visa sjöngs på en 
jullunch i London häromda¬ 
gen under ledning av London- 
bon Sven-Bertil Taube. 

Även om de tappra britter 
som sjöng med inte fattade ett 
skvatt, så lät det ungefär som 
hemma för oss svenskar. 


■ 1 horo is lo ho .i ropoat ollasl Augusts sucoosslul Stockholm Walcr 
1‘ostival this year as well: ten days ofactivities and evenls to attract 
lurthcr tourists to Stockholm and culminating in a fireworks 
coni petition. 

Last year 630,000 people were attracted lo the events and a great 
dcal of moncy was spent in the Capital. 

This year’s festival will take placo from August 7-16. Many activitios 
are the same as last ycnr’s, such as the fireworks, hut this year there 
are to be even more cultural events. Festival director Caj Malmros 
says thnt the Opera, the Folk Opera and the Stockholm Symphony 
Orchcstra will all take part. 
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att äta svenskt 


B m PERTH (Expressen). För 23 Ar se¬ 
dan landude reseledaren Maud Albin i 
vildvuxna Eusl Australia för semester. 

1 dag äger hon Perths största holeil- 
o<h restaurangkedja pch utsågs nyli¬ 
gen till årets kvinnliga företagare i 
Australien. 

Nu lär hon Perth 
julbord. 

Mitt. på Pier Street, en av miljonsta¬ 
den Perths affärsgator, står dalahäs¬ 
tar, vikingar och svenska flaggor på 
parad i högsommarsolen. 

Man behöver aldrig fundera över 
varifrån Miss Mauds restauranger 
ha nitar sin inspiration. Miss Maud är 
Sveriges sista stolta utpost i det västli¬ 
gaste, mest avlägsna Australien. 

■ ■ Foster Friess, amerikansk aktieguru, är doldi¬ 
sen bakom Nobel pristagarnas feta prischeckar. I 17 
år har han framgångsrikt förvaltat Nobelstiftelsens 
förmögenhet. 

Rädd för att misslyckas med Nobcls pengar? 

— Nej, inte alls. Men jag blir lite nervös när både 
mamma och min gamla baskettränarc satsar pengar 
i min fond, skrattar Foster Friess. 

Årets Nobelpristagare samarbete 

kan tacka den 50-årige som avgående Nobelche- 
stjärnförvaltaren från 
Delaware på den ameri¬ 
kanska östkusten för en 
hel del av Nobelprisets 
rekordhöjning — från fy¬ 
ra till sex miljoner kro¬ 
nor per pristagare. 

Redan 1974 fick Foster 
Friess börja förvalta No¬ 
belstiftelsens pengar. I 
dag finns drygt 220 mil¬ 
joner kronor av Nobels 
kassa i Friess händer, 
bland annat i hans aktie- 
fond "Brandywine”. 


Blåsippor .siktade i Lisma 

HUDDINGE: Två tuvor med blåsippor har siktats 
Lisma i Huddtrig&/ttii tidig observation, enligt iaktt. 
ren Melker Strönhivb it o 

- Så här tidigt fcai: jag aldrig sett blåsippor förut, r 
konstig nog fanns där inga tussilagor. 

DN kan dock berätta att tussilagor har rapportoi 
Iran flera platser runt Stockholm. Våc Aller nå att 
riktigt varm i kläderna. ( 


Friess också placeringar¬ 
na för fondkommissionä- 
ren Servisens USA-fond, 
ett kapital på nästan en 
halv miljard kronor. 

Svenska sparare som 
satsat sina pengar i 
USA-fonden lär vara 
nöjda. Fonden har stigit 
med drygt 45 procent 
från årsskiftet. 

Under samma period 
har Stockholmsbörsen 
bara gått upp med sex 
procent. 


fen Stig Ramel inte ång¬ 
rar. Den årliga avkast¬ 
ningen har i snitt varit 
24 procent. 


En miljon ökade 
till .W — f)å / 7 år 

Annorlunda uttryckt 
— en satsad miljon 1974 
var i fjol värd 30 miljo¬ 
ner. Det är 23 miljoner 
bättre jämfört med snitt¬ 
aktien på den ameri¬ 
kanska börsen. 

I Sverige sköter Foster 


Kliniken 
som inte fåi 
sina pengar 


Ett UF f&r h$suk 

Av ULLA BARVEFJORD 
991 var ett svart år för bankerna. 

1992 kommer inte att bli ett dugg bättre, tror ckonomi- 
kribenter i Sverige. Bankerna har gjort en djupdykning 
icd förluster på 35 miljarder kronor. 


Dessutom ligger de ute 
aed osäkra krediter på runt 
0 miljarder. Det gäller både 
må och stora lån där lånta- 
arna inte längre kan betala. 

Det var i början av mars 
om bankerna presenterade 
e dystra siffrorna. 
Nordbanken ligger i topp 
ned 10,5 miljarder i kredit- 
örlusl. Banken har också 10 
niljarder i osäkra krediter. 
S-E-Bankens kreditförlust 
ir 4.0 miljarder och de osäk- 
a krediterna 9,6 miljarder. 
Sparbanksgruppen har 4,7 
niljarder i kreditförlust och 
mr ännu inte redovisat de 
»säkra krediternu. 


• Gotabanken har 3,8 miljar¬ 
der i kreditförlust och 13 mil¬ 
jarder i osäkra krediter. 

• Handelsbanken har 3,2 mil¬ 
jarder i kreditförlust och 5,2 
miljarder i osäkra krediter. 

• Föreningsbankens kredit¬ 
förlust uppgick till 2,8 miljar¬ 
der och den väntade kredit¬ 
förlusten till 5,4 miljarder. 

• Östgöta Enskilda Bank har 
800 miljoner i kreditförlust 
och 1,3 miljarder i osäkra 
krediter. 

Och Första Sparbankens 
siffor kommer i dag. En kall¬ 
dusch. Även orn den var vän¬ 
tad — prognosen låg på 4.5 
miljarder i förlust. 


Siffrorna måste läsas i re- 
latipn till utlåningen. ätt - 

Då är det Östgöta Epsrkima 
Bank som ligger sämst .fill 
med 7 procents förlust 

Handelsbanken hai^^larat 
sig bäst med bara RT pro¬ 
cents förlust. 

Hundar drabba# 

Under hela förra året för¬ 
säkrade bankprna • ^tt kun¬ 
derna integsjfca komma att 
drabbas av kreditförlusterna. 

Ekonomiskribenterna tror 
inte på detta. Det gör inte 
heller finansinspektionens 
chef Anders Sahlén. 

— Visst kominer det att slä 
mot kunderna. Hur skulle 
det vara möjligt att förluster 
i den liar storleksordningen 
skulle gä spårlöst förbi, säger 
han i en intervju i Dagens 
Nyheter i början av mars. 


Döende patientfY gas ligga 
behandlingsrumr» Avdelnings 
expeditionen är inklämd i ei 
skrubb. Toaletterna ligger avsl 
des långt bort i korridoren. 

Så ser det ut på Karolinsk, 
sjukhusets lungklinik, så har de 
sett ut sedan kliniken invigd* 
för över 30 år sedan. 

Samtidigt ligger det nära v.' 
miljoner i en fond, öronmärkt fö 
lungsjukvårdens utbyggnad, oci 
bara väntar på att användas. 

— Sedan 1986 har vi försökt I 
pengar från fonden, men sjul* 
husledningen har segat och seg:» 
med besluteri,’säger docent G ur 
nar Unge, lungklinikens chef. 

— Jag blir chockad när jag hö 
det, säger Inger Martini-Lum 
myr som legat i en sal for se 
patienter i fyra veckor. 

Hon har försökt att få cl 
enkelrum, men det finns bara tr 
stycken. De räcker inte ens till d 
svårast sjuka patienterna. 




CfJfombm. 

J Pflooucre J 


17 Vcronica St., 
Unit 2, 

Capolaba. 4157 
Qld. 

Tel. 390 2224 

A.h. Managers, 
286 3721 


Mr. Veikko Systa 
Mrs. Pirkko Systa 




gustavson: PTY. LTD. 

(JEWELLERS) 

x*'M JEVveueay hand made to order by 

' °UR EXPERT CRAPTSMAN 
,«*;•:'* / RENOVATING ANO REMOOELUNG 
VJ J JEWEtlERY OUR SPECIAUTY 
CUARANTEED WATCH REPA1RS 

SUITE 8. 7TH FLOOR. 

PERRY HOUSE. 

CNR. ELIZABETH l ALBERT STS. PH. 220 5229 

BAISBANE a.H. 349 4658 


Valera Corporation onopotnl’ 

Australia Pty. Ud,_ fcjl ItrlO Idi 

Telephont: (03) 803 5744 
37 Q«nw«atn 0*iv«. Burvood E«l, 3151 
(Mahway ref. M»p 61, H7.) 

Vidona, Austfalia 

PO. Bot 12a Ml. Wavedey. 3149. Vic. 

Mobila: (018) 360 200 Fax: (03) 603 7585 
24 Hour Pagan 016030 Quo«a Na 359223 

John Vostergaard uieeeuasaae 

Manager 


conlrol Kmi 


OtllntHjtCV kV. 

Erv«r»U( C&Mroli 
ICinom&j ln)irv>n«nu 
G 0 * 0 Ur* Cor»(fO*I 
Aurvcrxn Fdun 
UvsJrurrxrvi.loo Ca&J* 

M»uo Sui Th«mx>staLS 
lonSUcX 

Th«c*n Th«ano*i»u 
AMborn lru(rvio*nu 


OLLE PERSSON & ASSOC. ENGINEERS 

SOL VING ALL KINDS OF ENG/NEER/NG PROBLEMS 
20 YEARS EXPERIENCE 

* Crop & Punch machina • Welding Electric & Mig 

* Tube bending & threading • Orilling up 60 mm 

* Erection and other onsite services 

Call Olle on (075) 304 579 or (018) 761 160 

Pd norra sidan shm 
iifhi in och handla 
svenska varor och artiklar hos 

Inger & AhmetKiouzeller 

Mixcd Business & Hardware 

2105 GYMPIE ROAD, BALD HILLS 

Opcn 7 Days 

Telefon 2611447 

j 

< (PlentyborcP 

Len TejrucC 


SCANDINAVIAN 

MANAGING DIRECTOR 


BAKHRY 

PLENTYBORD Pty. Ltd, 


A fina Salectioo ol 

P.0. Box 428 Garden City 


FiisR Bakid flyt C/«ads. Ckmamon Ouns. 

Queensland 4122 


C akts i lnxxxitd Scandinjvian 0«ucac»«s. 

Fhone (07) 803 4846 


Unil 2, 20 Duko Sl. Kingslon. Olcl. 4 114. 
Phono: (07) 200 1067 ' 

Fax (07) 808 3612 











































Q ANS AS! 

We go further and faster 


N OT one airline, but an ideal combination 
of two great International airlines to get 
you to more of Europé, faster, everyday. 

So it s Qantas, Australia to Singapore or 
Bangkok, for a direct connection on 
Scandinavian Airlines. 

Then SAS flies you non-stop to 
Copenhagen or Stockholm with same day 
connections to nearly 50 European cities, 


including the Baltic States, Berlin, Warsaw, 
Budapest, Moscow, Hamburg, Madrid, 
Barcelona, Glasgow and Dublin. 

For further information on how to fly to 
more of Europé faster, 
please contact your 
travel agent or call 
us, here at SAS. 

TARB No A2873. SCANDINAVIAN AIRLINES 


ster, 

S4S 


The Business Airline of Europé. Phone Scandinavian Airlines 
Sydney (02) 299 6688. Melbourne (03) 629 4555. Elsewhere 008 25 1157 



c/v/ jei rM/törtcr/ 



PHONE 703 900 

24 HOUR SERVICE (018) 755 528 
4 BUISDALL CIRCLE, BUNDALL ■ 
LOOK FOR THE DIG GOLF B ALL! 


FOR THE MUSIC FROM EXPO'S FESTHAUS: 


NORDIC BAND 

1-10 PIECE 

Continental • Dinner Music 
Dancc Music • Sing-alongs 

BAND LEADER: Steinar Johansen 
17 Myra Street, Birkdale, Queensland 4159, Australia 
Telephone: 07 - 207 3065 


EULLY CONPUTEIIISED 18 Hole Indoor 
Golf Course. Play PEBBLE BEACII o, 
SPYGLASS HILL Golf Course U.S.A. %&? 

Daily golf competitions with PRIZES and 
giveaways. 

.Golf Course Rates ** Only $10 per person 
per hour. Minimum 4 people. 

AHD MORE 

Australia's finest range of golfing equipmenL 
Try our GREAT prices with Sales Tax 
Exem p tion for Overseas Vi si tors. 

PROFESSION AL GOLF TUITION • Special 
Teaching formats for beginners and lady 
golfers. 

1st Grade - Club Repair Service and ‘New 
Club' manufaeturing workshop * 
WORKPIANSUIP GUARANTEED . 


Hfta T f«Aim ankdammen - 
nc.ll ANDRA I ÖSA RYK TEN 



* Blodiga rasistdåd skakar Sverige. 

Den så kallade " lasermannen" tros ligga bakom större delen av dom tio attentat som 
drabbat invandrare i Stockholm. Den okände mannen har fått sitt namn av det 
lasersikte som han använder på sin 9-millimeterspistol. Det enda som har synts före 
skotten har fallit är en liten röd ljus-prick på offret. Tio invandrare har blivit 
beskjutna och många har fått livshotande skador. Mirakulöst nog har hittills bara ett 
d^^fall inträffat i Stockholm. En iranier sköts till döds tidigare i år. 

.Bilden av en ensam, psykiskt störd attentatsman med oresonligt hat mot invandrare 
tonar sakta men säkert fram. Ett 80-tal poliser har nu satts in för att försöka få ett 
snabbt slut på vågen av attentat mot invandrare. 

- Vi måste få ett slut på de här attentaten. De kan helt enkelt inte få fortsätta längre, 
säger kommissarie Sköld, Stockholmspolisen. 

Länspolischefen Sven-Åke Hjälmroth gav detta råd till alla invandrare: 

- Undvik att gå ensam och exponera er inte i onödan. 

Samtidigt påpekade han att risken trots allt är försvinnande liten att råka ut för nåt. 

- Visst är det allvarligligt, men man måste till varje pris undvika samhällspanik. 

Han medgav dock att polisbevakningen har förstärkts i invandrartäta områden. 

* Snabbt värre för bankerna. 

Dom svenska bankernas kreditförluster har ökat med 10 miljarder kronor på knappt 
ett halvt år. Situationen kommer att förvärras ytterligare under resten av 1992. 
Huvudorsakerna bakom jätteförlusterna är den kollapsade fastighetsmarknaden och 
den fortsatta låg-konjunkturen. Miljardlån till fastighetsspekulation i både Sverige 
och utomlands har i princip fått avskrivas. Förlustligan toppas av Nordbanken med 
över 10 miljarder, följt av S-E Banken (-4,8), Föreningsbanken (-3,8) och 
Handelsbanken (-3,6). En uppskattning av bankernas totala kreditförluster för 1991 
^år till 35 miljarder kronor. Bankernas lättsinniga kreditgivning under 80-talet 
leder till stora personförändringar i styrelserummen. 

* Borg vägrar ge upp. 

Björn Borg förbereder sin andra comeback till tävlingstennisen. Han säger att han 
lärt sig av misstagen. Det ska inte bli som i Monte Carlo. Den här gången planerar 
han att fortsätta hur dåligt den än går, något som han mer eller mindre räknar med 
att ska göra. 

- Jag hoppas bara kunna spela en konkurrenskraftig tennis, säger han. Jag behöver 
vänja mig vid att spela i matcher igen, att känna trycket i matchen och inte på mig 
själv, att slå bollarna utan att tänka, att vänja mig vid en stor publik med domare 
och allt. 


Det var lektion nummer ett från fjolårets katastrofliknande comeback. Han har också 
bytt sin omtalade träracket mot en modern midsize. 




































UU 0 uuill hov0: 

Children folk Dance Group 
Norujegian folk Dance Group 


Steinar Johansen (NoruuQv),Gar! Vagelsang (Saieden) 
and €rik lindhard & flrne Hej lund (Denmark) 
Luckp Door Rrise, and of course you'11 be there. 


On sale: softdrinks, beer, hot dogs, uuaffle ond asbleskiver 

Sunday 26th.flprill.30pm flt HGlmdals B 00 rgard 0 n 


V_ 


Nordisk Australisk Tidende har fått en bra start 
En prenumeration kostar $22.00/år, så antingen kan ni 
som är intresserade gå genom klubben och beställa 
tidningen eller kontakta Nordisk Australisk Tidende 
direkt, men i sånt fall tala om att ni är medlem i 
Swedes Down Under. Klubben får $5.00 per prenum. 
Nordisk Australisk Tidende 

PO Box 628, Coogee NSW 2034, PH (02) 665 7140 


RESENYHETER 



Stppover i Hong Kong på väg till Skandinavien ! 
Med start i juni kan vi nu erbjuda detta alter¬ 
nativ med Qantas och SAS. Kombinera med Bangkok. 




2. F&r resa till Stockholm eller Köpenhamn under juni 
kan-, vi erbjuda följande SPECIAT^ 

inkluderar ; 

retur ekonomi* klass ' 

2 natter (del i dubbel) i Bangkok 
/ Frukost 

^ Limousine transfer till/från flygplatsen 
^ Stadsrundtur inkl. Grand Palace 
V Itiai middag raed klassisk dans. 
y 5%‘ .rabatt; på Duty free shopping i Australien 


2277 



Vann er / släkt och bekanta från Skandinavien till 
Australien från 1 april till 31 juli. 

Ett tillfälle för dem att komma ut och hälsa på 


Fr an: Norge ■ 
Från: Danmark- 
Från: Sverige- 


•£040 


4. JULEN 1992. Om Ni årnnar åka till Skandinavien i 
jul så boka nul 

November:. 2090.- ' 1-10 ‘Deö. :• 2270 ‘k 11-23 Dec. 2427 

Boka nu- och var säkra på plats. Betalning 6^ veckor 
före avresan., 

P.S. Cm priserna sjunker (vem vet?) justerar vi 
dem naturligtvis. Cm de går upp meddelar vi 
C Er i god tid - så Ni kan köpa biljetten 

tidigare. 



The Mansions, 40 George Street, Brisbane, Australia 
Phone: (07) 229 5631 or 229 5785 Fax: (07) 221 9731 



































ANSLAGSTAVLAN 


Kommande evenemang/ Upcoming events. 

26 April Radio 4EB - 1053 KHz Gruppens höst-trädgårds-fest 

Söndag 13.30 i Heimdals Beergarden. 

Scandinavian Broadcasting Group - The Autumn Garden Party 
Sunday 1.30pm at Heimdal 's Beergarden. 

27 April Svenska ambassadören Bo Heinebäck skall tala inför Qld-avd. av 

Australiska institutet för internationella affärer kl 13.00 i Westpac 
konferensrum, tredje vån., 260 Queen St., Brisbane. Hans ämne är 
Sveriges neutralitet i en värld i förändring. Seminariet är fritt men en 
sandwichlunch kommer serveras till en kostnad av $8/person. f 

Föranmälningar till Galina Potarochin på tel. (07) 362 9467 kl 8.00- 
16.00 före torsdag 23 april. 

The Ambassadör Mr Bo Heinebäck will address the Qld branch of 
The Australian Institute of International Affairs. Monday lpm in the 
Westpac Conference Room, third floor, 260 Queen St., Brisbane. 

His topic will be: Sweden's neutrality in a changing world. 

This is a free lecture, but a sandvich lunch will be served at a cost of 
$8/person - please call Galina Potarochin on 07-362 9467 
between 8am and 4pm by Thursday 23rd. 

2 Maj Valborgsmässoafton. Lördag kl 15.00 hos Laila o John Ware, 

97-107 Beacon Road, North Tambourine. Brasan tänds kl 18.00. 

Ta med bord o stolar, mat o dryck och ett gott humör! Det serveras 
kaffe. Glöm inte badkläderna - det finns en uppvärmd pool. 
Walpurgis Night. Saturday 3pm at Laila and John Ware, 97-107 
Beacon Road, North Tambourine. The bonfire is lit at 6pm. Bring 
tables and chairs, food and drinks and a happy smile! Coffee will be 
served. Don 't forget your bathing gear - they’ve got a heated poolj( 

31 Maj Morsdags picnick. Söndag kl 10.00 vid Slaughter Falls på 

Mt Coot-tha. Grill möjligheter finnes, brännboll, frågetävling mm. 
Mother's Day Picnic. Sunday lOam at Slaughter Falls, Mt Coot-tha. 
Barbeque facilities, softball, quiz etc. 

6 Juni Svenska Flaggans Dag.’ Lördag kl 19.00 i Finska Hallen, 60-64 

Newham Rd., Mt Gravatt. Ärtsoppa med punsch, grönsoppa och 
gammeldans. Kostar: $12.50 för medlemmar, $15.00 för icke medl. 
Anmälan görs på kupong nedan till Susanne Bemats-Lewis. 

Swedish National Day. Saturday 7pm at the Finnish Hall, 60-64 
Newham Rd., Mt Gravatt. Peasoup or greensoup with Punsch and 
traditional dancing. Cost:$ 12.50 for members, $15.00 for non-memb. 
Registration on coupon below to Susanne Bemats-Lewis. 


LAGERSTEDTS 

SKRIVBYRÅ 


* FÖRFATTNING OCH UTSKRIFT AV BREV 
* ÖVERSÄTTNINGAR 

* SKICKA OCH TA EMOT FAX (ÄVEN UTOMLANDS) 

* BOKFÖRING OCH EKONOMISKA KALKYLER 
* SPECIALISERING PÄ "MYNDIGHETSSPRÅK” (SV. & ENG.) 

* FOTOGRAFERING I SVART/VITT. FÄRG OCH DIA 


WANT SOMETHING FROM NORWAY? 
Como to 

E. & M. PETTERSEN IMPORTERS 

5 Monash Street, Box Hill 3128 
We have a variety in 

GIFTS, WOOL. KNITWEAR, CRAFTS, CANDLES 
AND FOOD 

OPEN 9 • 6 WE0NES0AY AND THURSOAY 
OR BY APPOINTMENT — RING 898-1726 


RII\K3 075-733 GSS 



Stig Rune Hokanson 

JUSTICE OF THE PEACE 
B.A. (Hons), Grad. Dip. Ed., C.M.C. . 

BORGERLIG 

VIGSELFÖRRÄTTARE 

Bröllop på svenska 

Ring (07) 209 9172 


Ole S. Andersen, ll.b. 

SOUCITOR 


O. S. Andersen & Company 


Strathpine 

326 GYMPIE ROAD 
STRATHPINE 4500 
TEL: 881 1495 
FAX: 205 7974 


• 7 .0. BOX 368 
STRAtHPINE 4500 


SCANDINAVIAN STORE 

IMPORTERS & DISTRIBUTÖRS 
OF 

SCANDINAVIAN PRODUCTS 


216 PA/JRAMATTA ROAO 
STANMOKE NSW 2048 


phone (02) 550-9765 

-AX |02] 56*1-1870 
LEIF & ANNE ERICSON 




GIFT ITE.MS £ PROMOTION,\L .MATERIAL FROM SWEDEN 



Shop 13 

Wollongbar Shopping Centre 
Simpson Ave.. Wollongbar, N.S.W. 2480 


Tel: 066*283866 
Fax: 066*281844 


Mcandinavian 

Tpurhiture 



SPECIAUZ1NG IN CUSTOM BUllT FURNITURE. 
UJE AIS0 SELl SAUNA-HEATERS. 

10 BRENNAN STREET SLACKS 
•gREEK 4127_PUH: (07) 2083845 
,«sholurdÖm/factqry 


De/i\Cafe 

B.Y.O. 


353 ESPLANADK 
SCARNESS 
PHONE 28 1793 


HERVEY BAYS FAVOURITE 
MEETING & EATING PLACE 

FOR BRUNCI IES, LUNCHES AND DINNERS WHERE 
VOU SELECT YOUR G0URMET OPEN SANDWICH 
FROM 0'JR ADJACENT WELL STOCKED DELI. 

* SMOKED SALM0N & BEEF • PR0SCUITT0 
* PASTRAMI * HAMS •SALAMI 






































693 LUTWYCHE ROAD, WOOLOOWIIM Q. 4030 
PH: (07) 857 1482 FAX: (07) 357 8666 





AUSHYItL 


HERRGÅRDS AQUAVIT 

O.R. ANDERSSON 

SKÅNE AQUAVIT 

ÅHUS BITTER 

FLAGG PUNCH 

GLÖGG 

IS N’0W AVAP..ABLH AT : 
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ANSLAGSTAVLAN 


New Honorarv Consul in Queensland. 

The new Honorary Consul appointed to Qld is: 

Nya konsuln för Qld är: Mr Simon A.M. Stodart. 

New address for the administration is: 

Ny adress: 

WEHL PALETHORPE SERVICE PTY., 

11TH FLOOR, NORTHERN SECURITY BUILDING, 

40 CREEK STREET, BRISBANE, QLD, 4000 
Postal address: GPO BOX 389, BRISBANE 4001. (07) 221 0405 

' latlagningskurs. 

Onsdagen 6 maj 9.00-12.00 böljar matlagningskursen hos Berit Bemdtsson, 40 
Greenfell St, Mt Gravatt. (07) 343 9991. Det går bra att anmäla sig före 30 april. 

Avgift $5.00/gång plus ingredienser och vi avnjuter lunchen tillsammans. 

Nya medlemmar/New Memhers 

L.Wollin, Caims Fam. G. Mackie, Caloundra 

Fam. A & B. Pettersson, Beenleigh Fam. H. Malmfors & M. DeGeer, Runcom 

Fam. E.K. Holmström, Quaama, NSW S. Edström, Southport 

Fam. D. Gustafsson, Tingoora Fam. Siebenfreund & Andersson, Highgate Hill 

Födelsedagar/Birthdavs 
15 april Martin Ståhlman 13 år 

22 april Kurt Johansson 45 år 

5 maj Jorma Bassetti 30 år 

10 maj Maggie Johansson 47 år 

19 maj Jim Lagerstedt 22 år 

Dagmamma sökes/Davtime hahvsitter wanted 

Dagmamma sökes till Emily 3 år och Thomas 1 år från juni till september, 4 
dagar/vecka i vårt hem i Holland Park. 

Daytime babysitter, wanted for Emily 3 years and Thomas 1 year from June to 
September, 4 days/week in our home in Holland Park. 

Berit Clark (07)349 7105 

Månatlig lekgrupp för barn/Monthly plavgroup for children 

27 april kl 10.00 vid Wellington Point, första parkeringen till vänster. Vid händelse av 
regn - 5 Emerald St, Alexander Hills. Kontakta Marika på (07)824 3516 

Kontakt sökes 

Jag skulle vilja ha kontakt med svensktalande personer för brevväxling om Sverige och 
annat. Ibland blir längtan till Sverige och Jämtland så stark. 

Skriv till Dunja Gustafsson, Milo Station, Adavale QLD 4474. 






















Handarbetsmässa/Fibreworks fair 

En handarbetsmässa kommer att hållas i juli 1993 i Brisbane. Finns det några 
medlemmar som vill ställa ut sina alster i vävning, fargning eller papperskonst? 

A Fibreworks fair will be held in Brisbane in July 1993. Are there any members who 
would like to exhibit their handywork in weaving, spinning, dyeing and paper art? 
Contact: Pauline Ballinger (07) 371 0009 9am-3pm 

Tips 

Coles har en ost som heter oma Mailing Kenilworth som smakar som lagrad Svecia. 

Extra kopior av Oueensländaren / Extra copies of Oueensländaren 

Om du vill beställa extra kopior av Queensländaren så kostar dom $1.00 styck (porto & 

kuvert). Skicka beställning direkt till tidningen. Adress på näst sista sidan. 

If you would like to buy extra copies of Queensländaren they're available for $1.00 
each (postage & envelope). Send your order straight to the magazine. (( 


Anmälningskupong/Registration form 

Jotack, jag/vi vill gärna komma på Svenska Flaggans Dag! V.G. och sänd_biljetter. 

Yes, I/we would lovc to be part of the Swedish National Day celebration. Please send_tickets. 

Name_Ph._ 

Address ______ P-code_ 


Inkludera check och sänd till: Enclose cheque and send to: 

Susanne Bemats-Lewis, 4 Winton Place, Beenleigh 4207. 


SWinJES UUHiN 1 Ui\OER 


Swedos Down Under är en klubb för svenskar bosatta i Queensland, deras familjer och andra intresserade 
Klubbens avsikt är alt bevara, föivalta och förmedla svensk kultur, traditioner och värderingar. Klubben 
arrangerar ocksJ aktiviteter och sammankomster för medlemmarna. 6 

Swcde.; Down Under is a social elub for Swcdes living in Queensland, their families and interested poople 
'Ihc sta led aims of the elub are lo preserve and communicale Swedish cullurc and traditions. The elub also 
arranges social acti vities and g atherings for its menhbcrs. 


\ 
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STYRELSE - COMMITTEE1991 


, Ordförande 
Vice Ordf. 
Sekreterare 
Vice sekr. 

Kassör 
Vice Icassör 
Redaktör 

MeHlemsavgift/Membership: 

Single: . $11.00 

Familj/Family: r $16.00 

Utlandet/Overseas $20.00 

Adress för korrespondens 
Address for corrcspondence: 

Swedos Down Under : 

I J .0. Bcx 3353 

boganholme, Queensland 4129 


Laila Håkanson-Ware 
Märit Nyman 
Marika Andersson 
Bertil Storm 
Susanne Bernats-Lewis 
Ulla Hirvelä 
Jim Lagerstedt 


(07) 236 1961 
(075)70 3900 
(07) 824 3516 
(075)467 134 
(07) 807 1252 
(07) 341 5216 
(075)733 656 


©mttslatttam - 8 nnoti«rt>tafo{ti 0 


Visitkortsslorlck, 12 nummer $30.00 
Kvartseida, 12 nummer $75.00 
Halvaidu, 12 nummer $120.00 
Helsida, 12 nummer $180.00 
Engångsannonscring, halvsida $30.00 
Engångsannonflcring, helsida $50.00 


Ring 209 9974 


Svenska Skolan i Brisbane 

Svenska Skolan iTör^barte har undervisning 
under det quccnsländska skolåret mellan 
klockan 9.00-H.00 på lördagar vid 
Brisbane Migrant Resourcc Centre 
126 Boundary Street 
West End 

Information lämnas av 
Elisabet Coltman 
tel. 263 3755 


Svenska Kyrkan i Brisbane 

Svenska Kyrkan i Brisbane 
hälsar alla välkomna till 

Gudstjänst_ 

Söndagen den 3:e maj 
St. Marks Lutheran Church 
71 Newnham Road 
Mt. Gravatt 


Skandinaviska 
Radio Gruppen 

Det svenska radioprogrammet 
sänds varje fredag mellan 
22.00-22.45 på radiostationen 
4EB som ligger på AM-bandets 
1053 khz frekvens. Producenten 
Mikael Ahlberg (tel. (07) 390 
7294), välkomnar "nytt blod" på 
programavdelningen. Detta 
bjuder på en unik chans att få 
lära sig radiosändningar och 
programtekniska frågor i de nya 
och moderna 4EB-lokaIerna vid 
Kangaroo Point. Det svenska 
radioprogrammet och 
Queensländaren är ju de två 
media som når den svenska 
befolkningen , i sydöstra 
Queensland. Bli en regulgär 
lyssnare på svenska 
radioprogrammet! Många 
intressanta saker diskuteras 
mellan musik och nyheter från 
Sverige. 






























Lördag den 2 Maj kl. 15.00 hos Laila & John Ware. 
97-107 Beacon Road, North Tambourine. 
Brasan tänds kl. 18.00. 

Ta med bord, stolar, mat o dryck. , 
Alla med gitarr, fiol eller piano uppmanas att ta 
med sina instrument ! 


Jag skulle här vilja passa på och slå ett slag för allt det 
vackra som finns uppe i The Hinterland, höglandet precis 
bakom Guldkusten. 

Först och främst Mt Tambourine med massor av sevärt. 

På helgerna kan man t.ex. sitta och se på hur drakflygarna 
med ett visst dödsförakt slänger sig utför Mt Tambourines 
västra sida, oftast från The Rotary Lookout eller en bit 
söderut längs Tambourine Mountain Road. 

Ett bra lunchställe är den svenska restaurangen Swedish 
Corner som ligger i hörnet Tambourine Rd/Griffith Rd. 
Mittemot ligger Visitors Centre, där inne får man en bra 
inblick i bergens vulkaniska historia och dessutom kan man 
snappa upp en del matnyttigt om den lokala floran och 
faunan. L 

Efter lunch kanse en promenad skulle sitta bra? 

Följ då Geissman Dr. från Swedish Corner ner till Joalah 
National Park och vackra Curtis Falls. 

För dom som är intresserade av hantverk, konst och hemslöjd, 
finns det också massor att se. Krukmakerier och konst¬ 
gallerier av varierande kvalitet trängs med varandra längs 
hela berget och det går säkert att göra fynd. 


så passa på att göra en heldags utflykt i vår 
underbara natur! 












